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JEIGfizetési folhivas & Képes WiIljsagra*

E szanios csinos abraival, és azokhoz alkalmazdit szovegével oktatva mulattatd s e nemben honunkban egyedul létez6
lap jov6é évben is" megjelenend. A kiaddé nem tekintve a tetemes aldozatot, mellyet a csekély partolas mellett e lap ed-
digi kiadhatasa igényelt azon ugyekszik,
liogy az irodalom e nemét a muvelt kul-
fold példajara bonunkban is megalapitsa,
jol tudvan annak kétszeres hasznat az ol-
vas/) kodzbnségre nézve; azért Kkitdrd
szorgalmanak jutalmaul reméliis, hogy
jové évben midén UGjabban mindent meg-
kisért az abrak és szoveg altal tokélete-
sen kielégithetni a t. kozonséget, sza-
mosb el6fizet6ket iiyerend.

Lapunk tartalmara nézve sziikséges”
nek tartjuk megemliteni miként élvezetet
nyujtani (igyeksziink ebben nem csak csa-
ladapaknak hanem nagyobb ugy mint Ki-
sebb gyermekeinek;, finom izlésld hoélgyek-
nek szintugy mintaz ismereteket szerezni
0 ajtoé ifjusagnak altalaban, mellyre ezutan
kulénds gond forditatik.

Megjelenik e lap minden szombaton
reggel, két egész, harom hasabos nyo-
matu iven. El&fizétési dij helyben- félévre
bazlioz hordassal 6 ft., évnegyedre 3 fl,
p. p. Postan boritékban bérmentesen fél-
évre 6 ft. 24 kr. évnegyedre 3 fi. 12
kr. p. p.

Kitssan Deczemberheii.
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Sarti Péter.

(Folj tatas.)

A reiul6rség minden keresése hasztalan volt
legalabb néhany évig szo6t sem lehetett hallani
I|>politordl ,.. Fajdalom asors nekem szenvedel-
meket még akkorra is (artott fol, midén mar
atya voltam, ezen gyaldzatos ember altal. Egy
év mulva levelet kaptam francz posta bélyeggel.
Rosindm Nancyhan egy kdérhazban meghala egy
gyermeke): hozvan a vildgra. Egy katonai sze-
mély az njdon szlléttet keresztényi szereidbdl
-folfogado6. A katonai személy neve. A Ippolito ...
Egy lelkész volt az, ki mind ezekrdél tudoésita.
Az Orultségekkor megragadvan engem, hategész
hoig nem engedé eszméim helyes hasznélatat. Te
Lajosom, te, ki szerettél, te ki ndésultél te
mar fogod érteni mit szenvedék én ez 4jlapotban.
Eszemhez térve, ismét okoskodtam. O meghalt
reatn nézve minden megsz(int. Eltemben mar most
csak egy véagyain volt. Ippolitot kezeimbe Keri-
teni s boszumat hdteni. lgen boszumat szemé-
lyén! Ez vala minden eszméim 0sszesége, ez
minden lehetdé boldogsagom féldaldozam magam
gyermekeimnek és 6k nekem varatlan éromeket
szerzének, aszegény artatlan lények . Gon-
dolhattam e én, hogy ezeket e ezudar fajzat ka-
rainak nevelem fo1? ° «.

Pétert ismét foltartéoztatdk koénnyei.

Kel)és Ujsag.

éj, milly éj! ki tizenheten indulank, és haza
csak heten térének. Mar vezérségiikrél is le
kelle mondanom; a siket ember nem j6 katona,
de még roszabb vezér tehat visszavonuldk, és
helyettesitém Lajosomat, ki a helyet méltén el-
foglala. Miné fordulatot v6nek most mar tgye-
im? Ellenem a tartomanyban vala, tehat csak
személye legy6zésérél kelle gondolkodnom, hogy
a hallatlan vétket hallatlan bintetéssel toroljam
meg.
Nem nyerheték igazsag szolgaltatast em-
bereknél, miutdn német elrabldk. tehat magam-
nak kelle azt kiszolgaltatnom. Eltitkolam hara-
gom, s azt keblem mélyébe rejtem el. Ki sem
tuda, hogy ez ember 6lé meg lijamat, mert azt
senkinek meg nem mondadm. Nem gyanitd senki
hogy egy szoérnyld szamitasom még kiegyenli-
tendd ezen emberrel, mellyet én mar feledett-
nek szinlel6k. Comoba a dalokra jartam, és le-
séin az alkalmat, hogy hoszut &alhassak.

Egy alkalommal, midén aszokottnal tovabb
késtem, haliam utamban Ippolito néhany embe-
reinek beszélgetését, kik egy negyed 6ramulva
egy szalitast szandékozandanak végrehajtani.
Hirtelen félre fordulvan azon utra sieték, melly
azon helyre vezete, hol fijamat a golyé éré.
Ippoliténak erre Kkelie haza térni, ha szarazon
akard elérni lakhelyét melly dombon vala.
Reményein nem is csala meg; még nem lesék
egy negyed orat, midén a néinérti boszu mar
végre vala hajtva az ut mell6l. Nem vala egyéb
fegyverem , mint 6lmos nadam, melly csak egy
ember labamhoz leend6 teritésére szolgalt. EI-

- Azt allitjak, folytata 6, hogy a kizdelpgagam fegyverét azt a hegyrél lehajitvan vala-

mek hoszabbitjak és nem roviditik az életet. Az
enyimek akaratom deczara is hoszitak éltemet.
1814 mid6n a franezokat az osztrdkok Lombar-
didban elnyomék, Andorom éppen a tizenkilen-
czedik évet érte el, te Lajosom, 27 éves valal.
Sorsotok és allapototokra nézt ekkor kénnyen
megnyugodva elhalhattam volna, de nem .. ..
mert a boszu reménye mig élteté l1ényemet.

Oh istenem, istenem! ki gondolhatta volna?
Egy borzaszté téli éjszakan, midén sem hold,
sem hé sem cséllag nem vildgita, az ég eltlint-
nek latszék a folhék folott, a fold sima és ned-
ves vala. Neklnk ez becses és pompas éj vala.
Megrakodva draga arukkal mintegy tizenoten,
mind erds legények, elindulank egy 6rakor ¢ra-
kor éjfél utan.

Egy gyermek vilagita el6ttink. En szegény
Andorommal a csapat élén haladék. A gyermek
igen szeretett. Lajos akkorban Luganoéban la-
kott. Igen kelie ugyelnink, mert) par nappal
elébb egyenetlenségiink vala a vamosokkal, s
igen lehete t6l6k tartani, ha 6rkodének. Az
akkori vamosok nem hasonlitdnak a mostaniak-
hoz. Egy féléranyi tavolban egy tet6n jészre-
vevé a gyermek az adott jeltaz Ortliznél. Tar-
saim menhelyeik felé szaladanak; nekem idém
nem vala szaladni, én egy bokorban megbukam,
szemem az ellenen.kezemet a I6fegy veremkakasan
tantvan. Kevés perezek malva mar egy lémegecske
vamos halada el mellettem kézel; embereimet ke-
resék remélvén, hogy ezek malhaikat elhajitand-
jak. Ln azon utszélén tlék, mellyen 6k haladanak.
Egyike agonoszoknak figyeliiiezteté tarsat a mi-
einkre , én arezra fekiivém, s a goly6 fejem fo-
16tt futtyent el, azonban nem minden sérelem
nélkdl, mert egyik filem is elragada . . . Azon
ember ki engemmegsiketite, Ippolito vala; ugyan
azon golyo6, melly az ayat megsérti, megdlé a
fit is, szegény Andorom szivén talalva lerogya.
A gyilkos,, meghalla nydgésemet, s a bokrot
kardjaval verte szét. Egy ugrassal félre tevém
magam vagasa korébdl, s egy perez mulva rea
iranyzain csévemet. De zavarom rémit6é vala,
ezen embernek latdsa mar megzavart; én f6t
Tiat 1épésre elhiba/.dm, béar kulonben tizenkét
lIovésre tizenegy fecskét elejtettem: a jé vagy
rész sors ezen embert még tovabbi boszumra
foltarla. A két Iovés egy harcz jele 16n. Em-
bereim meg akarak boszulni fénokik fijat, meg-
aliapodanak és szembe fordulanak a vamosokkal
kik jogositva gondolak magukat lel6ni emberein-
ket, ha terhiket le nem teszik . .. Oh milly

mint pistolyait és kardjat: is. Ezutan Kkivevén
egy kender kotelet, mellyet n6m és gyermekem
elrabldsa 6ta zsebemben hordék, s megkdtvén
ellenem kezét labat, azt ezen helyig vonszol-
tam .... Egyeddl valék ezen emberrel hon,
ki minden perczben magahoz jéhete ; koziletek
egysem tudja, hogy pinezénk alatt egy (Ureg
van; ennek ajtaja pinezénkbdl balra nyilik, jol
el vau rejtve, kulcsa pedig alinariomoiii masodik
fiokjaban van éltévé. Ezen Uregbe vonairi le el-
lenem, labanal fogva fdlakasztani ott egy ge-
rendara azutan.

— Ugyan nagyatyam! szolala fél Magdolna

— Oh az isten megfogja bocsatani, hisz
25 év oOta borzaszté sokat szenvedtem ... Te-
hat mar vagy tunepelhetéin boszumat csak nyolcz
nap.

— Nyolcz nap,
saban.

— lgen egy hét. muiva elasain, gondolvan,
hogy igy minden gy(léletem is elastam; azt
hivém, hogy ekkor imam koézben meg is halok.
De ime fijanak haldoklo perczeimet kelle még
megmérgezni, mert nem hiszitek, mit szenved-
tem az6ta midta ezen pokolfaj vdmos a tarto-
manyba jéve. Igen Ippolito, ezen mélté lija aty-
janak , Rosinam elragadasanak gyiméolcse oh is-
tenem , szeretett Rosinam ezen gyermek szét-
morzsolja csontaimat, megdlé egyetlen gyerme-
kem. Jézusom! 6rkddjél Magdolnam folott, mert
most dérvendek mar boszuallasomnak, de még
egy méas gondolatom is van .. ..

— Hallgasd ezen sz6zatot nagyatyam, az
ég szoélal meg és szdl szivedhez. Most ezen
utols6 o¢raban engedj meg ellenednek, és az
isten irgalmas leend irantad.

— Ezek angyal szavai monda Lajos nevesd
meg azokat. A meg boszultaknak meg kell bo-
csatani.

— A boszu, ismédé Anzelni, hat nincsen
e még leréva ? A nyomorult vamos haldla nem
hdié meg azt? Nem vala a kegyetlenség elég
nagy , hogy ezer vétket lerévjon?

Anzelni mond az 6reg, nydgve, hallgass,
hisz te furdaldsaimmal egyhangulag beszélsz.

— De hisz az isten megszalotta szivedet
nagyatydm, monda a szelid Magdolna, egy ir-
galmas sugart vetett read, most, mert épiletes
megbanasod csak a jénak jele , a szdnalomnak,
melly inegmentend.

Feledj most mindent, és csak istenre gon-
dolj f Ki el6tt immar meg jeleimedesz!

hebegé Anzelni borzada-

JTSEv.

— Keérj engedelmet téle[Jazon 6riltség hé-
téért, ada hozza Anzelm, alazd meg magadat is-
ten el6tt, ki latott a foldalatt is a rejtekben.

— Aldozz fol ezutanra minden gydldlséget,
mondjal le minden e vilagi szenvedélyrél, foly-
tatd Magdolna, mert az 6rok kapuk ime meg-
nyilnak el6tted nagyatyam!

— Atyam, atyadmj! hebegé Lajos.

— Oh irgalmas isten, szolala nrg folyo
konnyei kozt az 6reg, tehat huszondt év odta
kiérdeinlettem kegyeleteiteket. Oh istenem mar
nem banom kinaiinat, ha azok helyett kildesz
két angyalt szemeim elé, hol nem all jelenleg
az egyhaz szolgaja, hogy hozzad elvezessenek.
Halat adok neked istenem. En megbocsatok Gio-
vanninak.

Most egy 6réom sohaj rebbene el a harom
korulallé ajkain, mert a szavakban latdk sze-
retett atyjok 0Ordk idvességét.

— Magdolna mondad még Péter, segits
imamban, mert gyonge eljem alig képes arra.

Magdolna iméadkozék atyja el6tt, Lajos és
Anzelm feleiének ajtatos imajaban, egyik térde-
pele, masik a4gyaban nyula végig, de kezei en-
nek is dsszetévék, a legnagyobb ajtatossagban,
melly O.aszhonban nem csak a csempészeknél,
de a legnagyobb blnésdéknél mindennapi.

— Vizet, vizet! kialtd az oreg.

— Az odreg nagy kortyokat nyele el, az-
tan csbndesen morogvan vissza rogya A&gyara.

— Az ég é&ldasa szaljon mindny4jatokra
gyermekeim!

Anzelm megfogvdn kezét, azt ajkdhoz vi-
vé. A kéz.hideg vala. Az dreg utolso; lélekzetet
VEveé.

Jobbra Anzelm borala le, balra Magdolna,
és igy iméadkozanak atyjokért.

Sarti Péter meghalt.

1.
Elég!

Magdolna és Anzelm sokaig imadkozanak
az Oreg holtteste mellett. Mid6én folkelének
Magdolna melegen inegszorila vére kezét mint-
egy halat adni neki, hogy az 6reg megtéritésé-
ben részt vén. Anzelm megérté akaratat, aztan
bevona 6t egy falhajlasba mondvan csondesen,
mert a nagy faradalom Lajos szemeit mar elzara

— E» meg6lém |még azon embert, ha nem
hallgatandja a természet szavat,

— Anzelm! kialtd Magdolna.

— Hisz Giovanni az hitte, hogy egy ko-
telességet, teljesit, midén Sarti Péter testét
szetzuzd, mert 6 nem isnieré Sarii Péter tor-
ténetét ; de midén boszujat readd hlgom, atyadra
jegyesedre kiterjeszté akkor olly vétkeket ko-
vetett el, hogy azok Altal jogositva vagyok
életét meglamadni.

— Anzelm, feleié Magdolna, képes volnal
ie egy embert teremteni.

— Nem.

— Tehat jogod sincsen azt megdlni,

— Te nem érlel engemet higoni.

Giovani egész csaladunk ellen ir6 haborut
kezdett, ha atjadban fo6l nem tartéztatjuk, végre
hajtja szandékat rajtunk. Mi nem vagyunk ta-
madok, csak védelmezzik magunkat. Ha csak
néhany ora el6tt ismertem volna helyzetinket
ez emberellenében, mar nem volna mit félnink,
mert a csempész tarsam keze mindent6l meg-
menthet benntnket .... De nem hallék méar
semmit a vidéken, mar minden csapastél ment-
nek hittem magamat csaladunkkal.

— Oh szentszliz! 6rkoddj jegyesem folott.

— Jer huagom, én megyek 6t Kkeresni.

Valoban le is menének. Anzelm fegyverét
ki akara 16ni.
(Folytatjuk.)



46'lk szam.]

Sz* Habért Estéje.

1847ik évi 06szuto elséjén négy szép ifja
lovag, kiket a vallukrol fugg6é kiart- és olda-
laikon lenyulé handzséar késrél azonnal vadaszok-
nak lehete ismerni, UGtnak indulvan, kevéssel
napszalat el6tt egy a nagyszer( Clefmont erdd
szélen fekvd szegényes kinézési korcsmahoz
érének Champaniaban. A vendéglés, ki egyszers-
mind a szomszéd erd6ének féfelligyel6je is vala,
kétszeres készséggel fogadd az uracsokat t(iz-
helyénél, az érkezettek néhany perez mulvaru-
hajiknt egy legényre bizak, ki lovasznak latszék
lenni. Egy nagy tluzet allanak korul melly szi-
tatott egy melly hazankban csardanak szokott
czimeztetni, épiletben.

Az uracsok és a vendéglés mihamar bizal-
mas arezokat mutaténak egymasnak, s6t ugy
latszék, az els6ket csinos fekhelyis vara készen

A tarsalgas azonnal megkezdeték.

— Hé La Brisée pajtas, leend holnap ked-
vez6 id6nk? kérdé a vendéglést a jottek leg-
Ujabbika, legszebbike, ki a csapatka fejének
latszék lenni.

— Mar azt uram nemtudhafjuk itt alant, felele
La Brisée. Ezen évszakban az id6 mindég in-
gatag egy Kkevéssé. Egyébirant minthogy a
nap tisztdban nyugodt le, az égboltozat tiszta,
lehet egy kis reményink. Nem leend nagy esénk
mondé&, miutan kinéze az ablakon mert a nap utol-
s6 sugarai nein valanak igen vordsek.

— De latandunk e vadkanokat? kérdé egy
mas uracs, meggyujtyan Havana szivarét.

— Az nem j6 lenne, monda a f6vadasz mint-
egy Kkikeriil6leg, ha nem taldlkoznanak. Nem
hianyzanak azok az erdében, de ma itt, holnap
az erd6 mas részén vannak. Eleget kalandoz-
nak 6k a makkos idében.

— Meghagyam legényemnek, holnap kilencz
orakor kocsival egyutt a ,Harom hegynél# meg-
jelenni, monda a/, a lovagok kozul, kit a korcs-
inaros bardénak cziineze. Ezen oldalt fog kelleni
megkutatni az erddét oregein.

— A hajtas nem lehet ré6sz, de nem csak
itt kellend hajtatni. Példaul ez csak véletlen
lenne bar6 ur, ha itt éppen nem akadna vadkan.

De hisz mi épp azt akarunk vadaszni mon-
da az ifju vadasz épp azok ellen vagyok legin-
geriltebb.

— Nemde azért f(zott Ossze tizenkét ku-
yat, mond az &reg vadigyel§ hisz tébb i/.ben
is megkisérthetjiuk. De hamis iiczk6 az vadkan
uram, aztan hires goly6 raktara van am neki
gyomraban, de hisz az egyre meglehet Kkisérteni
a jatékot, s védelmet.

— Majd meglatandjuk holnap, dérmogé a
baro. De j6 hogy ittvagy inoda fonebb hangon
a baré még minilég az 6reghez, hova tetted né-
det, hogy itt nem lathatom?

— Még 6 a plébanian van feleld a kérdett

— A plébanain ezen 6raban ? inoda a barg,
no halljuk, mit fogsz te nekink elbeszélni?

— Hisz uram, ma Mindszent napja van,
és holnap ismét Halottak napja, tehat csak van
elég imadkozni valé.

— Hat néd hisz mind ezen bolondsagok-
nak daczara igen nyilt szemeinek .. . & hihe-
téleg csal tégedet édes LaBrisée: te 6t az imti-
hazban hiszed, mig 6 tanczvigalomban van.

S a baré a harom tarssal egyitt nagyot
nevete a csalas finomsagan.

Ekkor az ajté megnyilvan egy uj személy
Iépe be, melly egyenesen csak a tlzhely felé
iranyza lépteit. Mintegy negyven éves lehete,
arezvonasai nem mindennapiak és szelid szépek
valanak. Oltozete vadaszati vala, finom szaba-
tossaggal kiallitva. Csizmdjira fecscsent sarrdl
és lovag ostorarél konnyd vala eltalalni, hogy
I6haton jéve.

— Yan még szamomra hely? kérdé ez a
vendéglést.

— Ugyeksziunk uram mindjart késziteni.

— Nem vagyok én kovetel§6 ember monda
az idegen, megelégszem egy zsup szalmaval is
lovam mellett az istalléban, a hova azt beve-

zetem.

Képes Ujsag.

E kbdzben a mas négy vendég jobbra és bal-
ra csatlakozék hogy az idegennek is jusson a
tGzhelynél nyilas.

Ez pedig igen udvariasan megkészénvén a
figyelmet, hatat fordita a tlznek, és alva ma-
ratta ott, kezeit zsebébe illesztvén.

Ortizek melletti katonak utan nincs koz-
leked6bb ember mint a vadéaszok a tdznél.

A négy elébbi uracs tehat mihamar széba
alla az idegennel.

De bar mint forditak is a tarsalgas iranyat*
ki nem tudhatadk, ki az idegen, honnan j6éve,
és hova szandékszik mésnap?

Egyébirant tarsalgasaban udvarias eszes lé-
vén , mihamar befolyast gyakorla hallgatéira,
bar nem latszik tGgyekezni azokat meghoditni.

E mellék dolgok koézben haza jéve a f6-
vadasz neje. Mint elébb monda férje hollétét,
tehat az imahéazbdl kelle jénie.

Ez egyike volt a legszebb falusi néknek,
kiket latni vagy csak képzelniis lehete: szemei
nagyok valanak , fehér golyoba helyezett szép
bogarszintek, arcza csupa élet, de mellyet a
héfehér szinezet ernele; ajkai jol ékesitvék,
testalkata sugar magas, misem hianyzott szépsé-
géhez, még alig hasz éves s legnagyobb éber-
ség vidamita.

Az ifja bard. kit egyzerien csakOctavnak
nevezendiink, hogy valé nevét ne kéntesslink
megmondani, alig pilanta meg a n6t azonnal
minden mozdulatot megkezde a n6 kéruli forgo-
l6dasra, mitsem uUgyelvén férje jelenlétére , ki
inkdbb csak kérd, inint félté tekintetet vete ré-
ajok.

Réza, — igy neveztefék a n6 — kezdetben
igen védelmezé magat az uracs ellen, ha nem
lehet is tagadni, hogy par kaczér tekintetet ve-
te Octavra. Feleié neki, mikint § kulénben is
minden szép asezra szeret pilantgatni, mi aiz
uracsra nem is igen vala hizelgé. sét azt s
hozza ada, hogy azon id6beu volna, hol marmar
egybekelend jegyesével, tehat ezen kival semmi
mas nével nem szabad foglalkoznia.

Ezen 'utasitas magasztos gunysz6 vala, mert
a léany, kit Octav ndéul veend6 vala, kissé Kki-
léoncz par, mint kancsal, vords haja, santa Ié-
vén, minden szemészeti, gyogyaszati iskolakat
hasztalan von igénybe.

A baré nem hagya magat megzavarni. O
ugy nyilatkoz6k hogy bar n6t vészén is, flg-
getlen férfi min6ségét soha le nem vetkezi, és
folytata tovabb is Ro6za ellen szerelmes nyilat-
kozatait.

Az 06szi szél a korcsmaba is behoza a Clef-
monti harangok hangjat, mellyek a halottak
napjat siratak.

— De hiszem uram, hogy mar véget vetend
ennek, mondd a né komoly arczczal.

— De miért vetnék véget? felele az uracs
mikdzben a tlizhelytél a n6hez kozeledék.

— Tehat nem hallja a harangok zugasat.

— Mit nekem a harang? Talan csak nem
tart engem vénbanyanak.

— Nem annak, de azt hivém hogy egy olly
ifj embernek, kinek sem atyja sem anyja tob-
bé nincsen, tud és fog okosan gondolkodni leg-
alabb egyszer egy évben.

— Hja az élet igen roévid, hogysem az
ember csak egy 6réat is szentelhetne a szomoru-
sagnak, valaszold a gondnélkili Octav; egyébi-
rant ma nincsen is évnapja szlleim halalanak.

— De van minden halottaké s azért a szép
Genovévae is, bar ¢ tavaszuté 15én halt is
meg.

Genovéva egy ifja pdérné volt a tajékon
ki Octav altal elcsabitatvan és elhagyatvan,
tizenhét éves kordban hala. el.

— Geneveva 6rilt vala, monda Octav.
Nem akara lovaszomhoz férjhez menni, bar hat-
szaz forintot biztositottam neki évenkint.

Es ezeket mondvan s vallan egyet emelint-
vén Ro6za dereka  koérul akard flizni eigyik
karat, de a menyecske ezt egy ugyes fordulattal
kikertlvén a kandall6 mellé meiiekiile, hol az
ismeretlen még mindég mozdulatlan alla*
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Octav kovete, és sarkallvan az idegent, igy
szola hozza.

— On uram sokat utazott, mint gyanitom,
azért legyen szives megmondani, minden tar-
tomanyban divatozik ezen halottak napja iranti
balitéletes kegyelés.

— Keétségkul divatozik, de kulénféle alak-
ban és id6ben. Még a vadak is, kik megfoszt-
vadk minden vallasos vildgossagtél, szinte tartjak
a sirok Unnepét, és némelly féndkeik a legku-
Idnczebb szertartasokkal Ulik ineg ezen Unnepet.

— Min6 bohésag ez, mikor egyedil a vig-
sdg képes az ember egészségét és testét épen
fontartani.

— De a szomorU emlékek a lelket illetik,
s Udvdsek. Hisz a balzsam flvek, mellyekkel a
testet eltartjuk, majd mind keserik feleié¢ az
idegen komoly abrazataval.

— Ej uram, az Csak koltéi kifejezés, an-
nak nincsen nyomatéka, monda Octav pattog-
tatvan ujjait, s én most is azt hiszem, hogy jo
a halalrél gondolkodni, mikor mar ugye baja
van az embernek vele.

Egy komoly szerli mosoly futa el az isme-
retlen ajkain, mire Octav folytata.

— Bezzeg kitaldltam én utazé ur gondo-
latat.

— Az nem igen leend kénny( 16n az isme-
retlen, valasza.

On azt akarja mondani, hogy nincsen kor,
melly a haléllal 6réomest bibelédnék”

— En azt nem mondam, hanem inkabb 6n
gondol4 azt*

— Mar én mit sem nyugtalankodom rajta,
és hogy ezt bebizonyitsam o6nnek, azt ajanlom,
hogy mulassunk, igyunk, nevessiink ezen éjen,
mellyet olly sok ember szentel imara és kon-
nyekre La Briséenek van palinkaja és ezukra,
én hoztam magammal czitromot, csinalunk pun-
csot. Egyetért velink utaz6 ur?

— Iszom biz énszivesen 6ndk egészségéért.

— Hallottad LaBrisée? eredj keresd el6
a czitromokat, és készitsélel a legnagyobb edé-
nyeket.

La Brisée kimene, nejének szinte koveté-
sére ada jelt mi Octavnak legkedvesb nem
vala.

Miutan azonban a puncs elkészilt, a tar-
salgas egészen mas fordulatot von , sokkal, ko-
molyabbat, mint az uracs gondola, ki tréfaival
azt untalan szeszélyesre torekedék forditani.

Az 06szi szél még mindég erdsen fut, s
gyakran hozza be hangokat a Clefmont tem-
plomi harangoktol.

Vadaszatrol beszélének, mint gyanitani is
lehete kortlményeikb6l. La Brisée és a tdbbiek
is elbeszéld kiki kalandjait, mellyek tobb vagy
kevésbé mulattatok és valdszinuk Valanak.

— Nem fog 6nis valamit nekiink elbeszélni
utaz6 ur* kérdé Octav.

— Az én beszélyeim igen régiek nemigen
mulattathatnak.

Ha a beszély j6, hason a borhoz, melly
régiségével csak nyer valaszolad Octav egyik tar-
sa. —

— J6 tehat uraim, hallgassak meg a mit
regélni fogok ; és ekkép kezdé szavait:

Az ardenni szarvas*
Monda.

i,A tizenhetedik szazad kézepén Maestricht
varos tajan két fivér léteze, kik a legels§ csa-
ladok egyikéhez tartozanak* Ezek ifjak* szépek
eszesek, ésvigak lévén, élvezetek kozt toltotték
napjaikat nem gondolvan valamit is az estével
vagy kovetkez6 nappal. Még nem valanak huasz
évesek, midén méar igen sokat beszéle rolok a
vildg szamos anya, és szamos félj megbana mar
hogy hazaba és tlizhelyéhoZ bocsatotta.

,E két testvér nevei Hubert és Rimbaud
s a vadaszatnak szenvedélyes kedvel6i valanak.
Ha csak nem udvaroltak, bizonyosan az erdét
s kornyéket tapoddk vadasz készilettel, és tiz
tizendt o6ra tavolnyi kor egyedul az 6vék vala;
koveté 6ket a nagy kocsi* melly azsakmanyt fol-



ogada. Ha korteiket, meg-
fuvak, a szarvasak és 6zek
erés és biztos rejfekeikbe
sietének, reszkete minden
apac/,acska a kornyéken;
minden anya sietve rejté el
lednyat a legbiztosb meii-
helyre. Hubert és Rimbaud
gyonyodrkddének ezen sza-
Jadasban, jol tudvan hogy
merényeik mégis minden-
kor czélhoz jutnak s az ul-
dozott bizonyosan hatal-
mukba keriilend : tudéak.
hogy egy polgar, vagy egy
anya sem batorkodik az aj-
tot el6lok bezarni, ha 6k
kopogtatnak, legyen az bar-
mi drugy |alatt is,’ mert 6k
valanak a koérnyékben az
er@sbek, és annak valdsa-
gos uraik.

,.Egy 06szi estén, miné-
nek a mait is nevezhetni,
e két lovag szamos csatlo-
sok , kutyak, inasok és ké-
sziletek kiséretében meg-
jelentek egy csinos zaran-
doksag ajtaja elétt, hova

Illir-marvar hatarszéli né és gyermek.

Kepes Ujsag
Hatarszéli illir lovas.
Egy illir hajadon vasarnapi o6ltézetben.

[1rET.

néhany szentes né vissza-
vonnia istent dicsérni, és a
jovend6rél elmélkedni. Itt
kére a két uracs éjjeli sza-
last, masnap az ardenni er-
dékben vadaszandok. Az is-
ten ezen nejei vonakodanak
elsében illy zajos tarsasagot
kebeltukbe elszalasolni, és a
szent béke csdndét megza-
vartatni, de Hubert ésRim-
baut olly fenyegetd szava-
kat ejtének, hogy annak
megkelle térténni. Ezen éj
bofrankoztatélag telt el. Az
uracsok dézsolének, egész
éjszaka, a szentes néket,
csufolak imaiban; és ajta-
tos foglalkozasaiban , illet-
len dalaikkal, mozdulataik-
kal, s6t ddéreségiik annyira
ment, hogy mindenrél meg-
feledkezvén végre az oda
tartoz6 temetd sirjain kez-
dének tanczolni. Csak a fol-
virradt nap vete végett paj-
zan dévajsaguknak, hatal-
muk és erejik biztabani vis-
szaélésnek, és midén amp"-

Hlir né - oltdzet.



f461ili szam.]

f'ert6ztetett kiiszobon kiléptek, az utannuk ajtét
zar6 szenfesn6 egy borzasztd atkot inonda redjok.

,Egyébirant meg kel! vallani
hogy 6 az ifjabb Rimbaudot t6bb izben intette

tartéztatta vissza
dévajsagaban, s 6t
nem is kdveté min-
denben, s csak az-
utan tére Ki na-
gyobb garéa/.dalko-
das bel6le, miutan
a bor g6ze mar
elkabita agyat.
Bort 6k elég bé-
ségben mindenkor
hurczolanak ma-
gukkal kirandula-
saikban-

,Tehat kiindu-
lanak a vadaszatra
s alig ereszték ki
kutyajikat meg-
kezdetek a nagy
zaj zorej.

»~A vadaszok ko-
veték kutyaikathe-
gyen volgyén, nem
vala akadaly, mel-
lyet legy6zni nem
tudanak, nem vala
patak mellynek ne-
ki nem ugratanak
hogy tulhaladjak,
és messze maradi-
nak el inasaik és
lovaszaik, mert
egyiksém éré utol'
urat Ugyességben,
és rendithetlenség-.
ben.

~Napszaltakor
egy mély volgyben
valanak. hol Kku-
tyajik ugatésa 6ket
tartoztata egy
szarvas utanniles-
ben, melly mar
szaladni nem vala
képes.

Képes Ujsag.

»A hatalmas allat, melly két hegy kpzé szo-
rult a sziklavolgyben olly allast von, hogy éltét
dragan szandékozdk eladni.

— oA kutyadk nagyobb része mar véré-

7. Hubeit s/rémléki Betgi umban

Egy vadase-tanN\a O szszel
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ben fetrenge, egy rész sebeit enyhité nyel-

vével.

»~Rimbaud most. azon kést vona el6 méllyé*-
soha magatdl el nem hagya. s leszalvan lovaro”™

az Uldozést bevé-
gezni akara.

— ..Kedves fi-
vérem ! monda Hu-
bert, szinte leu-
gorvan meénérdl az
istenért ne 6ld meg
meglatod . bajt
okozand neklnk,
ésszerenesétlensé-
get gyanitok.

— ,Mitbeszélsz
te, az égrél? En
a poklokra eski-
szém, hogy keze-
iinaltal veszel azon
allat.

— ,Hisz de te
nem latod a vilagi-
té keresztet, melly
két szarva kozt vi-
log, valaszola Hu-
bert aggalyosan.
A szentszlzre kér-
lek, menjink édes
Rimbaud, hivjuk
vissza kutyainkat,
s mossuk el.mocs-
kainkat valamelly
patak Gdvds csep-
peivel a megbanas
nevében.

~Rimbaud ez &j-
tat.os ajanlana egy
borzaszt6 kai-om-
lassal felele, és a
szarvasra rohana;
maga elibe tartvan
vadaszkését.

— ,lIsten légy
irgalmas iranta!
kialta a térdre ro-
gyott Hubert.

,A szarvas du-
hésen rohana elle-
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nének, kit egész teste rohamaval mellen is Ute
hatalmas szarvaval

,Ezutan leteritve lévén mar a foldre, szét-
darabola vaskérmével.

~Hubert fivére segitségére akara menni, de
egy lathatlan hatalom visszatartéztata mintegy
leszegezve azon helyre, hol elébb imadkozék.

,.Mire H(kért félkele, testvérének teste nem
egészben, csak szétroncsolt hus, és csontda-
rabokban vala lathat6.

~Hubert djra térdve esek, inért halla az
égi szbzatot, melly imigy inté ,Hubert Hubert!
megkdnydrilten rajtad, kényorulj te is lelkeden®

»A szarvas még mindég ott alla, mozdu-
latlanul , szarvai kozt jol latszék a vilagité ke-

reszt,
(Folytatjuk.)

Az illir
y Koéztudomas hogy az illir faj elég ép, erds
nemzedék ugyan de muivelésben igen elhanyagolt
nép azért hiszékeny annyira, hogy fanatizalni
sem nagy mesterségbe kerul.

A katonaskodastol sem idegenkedik, s6t
vonakodni nem ismer mert vakhitében eldljaroi-
nak fdltétlentl engedelmeskedik. Gyalog vagy
lovas katonai szolgalat el6tte egynem(, s ha jo
vezére van a horvat seregnek, ki bizalmat meg-
nyerni képes, nagy hadjaratokra képes.

A polgar illir is munkas, jo kedélyl és
ugyes is, és egész lénye csak azon egyet igényli,
hogy miveltessék, és folvilagositassék, s bi-
zonyosan a legjobb polgar leend a koztarsasag-
ban.

Oltozete megyénkint valtozik, de nem an-
nyira a férfiaké, mint a néké: mindenik hason-
lit némelly részekben a magyarokéhoz, vagy ab-
b6l van koélcséndzve.

Azon abrank, melly tanczolé illireket mu-
tat a bels6bb vidéki ndéket ismerteti sz(lk mel-
lényeikkel , rovid szoknyaikkal, és hoszu csiz-
maikka!. A két par éppen tanczba kerekedék,
mellyet naluk jobbaddn egy egy czigany vezet
hangszerével, két illyen mar nagyobb Unnepély
jele. — E tancz naluk kivalt a nére igen fa-
raszt6; és mégis nagy szenvedélylyel jarjak,
még pedig ugy, hogy az egy zenész czigauyt
elsében korbe fogvan a tanczosok , az csak egy
helyben forog kordl, majd rést nyitvan a tan-
czosokot is ide s tova vonszolja akar a terem-
ben, akar az udvaron, hol a nehézkes lépési
tanczot jarjak. A merre a zenész megyen, me-
gyen a tanczsereg is, soha vagy ritkan mulat-
van el ez utébbi, kedvencz dalat tancz kozben
is eldallani.

A tanczlépések magyar és német tanczbél
vegyitvék a horvat tanczban. De van ismét mas
faj tét tancz ez egészen kulonbdzik amattol. A
mind lehetlen jél leirni, annyira érdekes életben
latni mint forog egy helyben a né szdmtalanszor
még tanczosa korilte ugral a megkezdett zenére
melly gyakran csak egy duda, mint tapsol ez-
kezével dana koézben, s folhagyvan ezzel, mint
ragadja meg tanczosndjét, s azt megforgatvan
mint emelinti feje félé, miutan ismét nyakou fog-
ja és forog vele.

Dalokban Aaltaldban igen bd&velkednek, s
azokat énekelgetni igen szeretik is.

Az als6 abrankon egy hatarszéli né van be-
mutatva. Ezeknek ruhdjuk hoszabb mint a bel-
megyeieké: de az 6v nem csak a férliak hanem
még a néknél is annyira divatos, hogy mar a
gyermek o&ltdzetén is lathatd. 1Sémellyek itt is
rovid szoknyat viselnek és ahoz feszes mellényt
melly igen gyakran gombsorokkal van ékesitve.
A szoknyék szama hol nagyobb hol Kisebb egy
nészemélynél, s ez rendesen allapotat, tehetsé-
gét is jellemzi, és ezekb6l vasarnap bizonyosan
annyit is vesz fol, a mennyije van. Télnek ide-
jén egy féldltonyt viselnek, melly durva sikos
posztébdl készitetik; fejéket: egy kitomott tur-
hanka fodi, hajuk pedig hatul csomagba szedve.
— Lahtyuik szijjal flzétt egyszin(, de toébb-
szdér tarka bocskor. mellynek orra félkonyul.

Képes Ujsag.

A gazdagabbaknal ezen 6ltézet annyiratar-
kazva van gombok, csipkék, himzések altal, Kki-
nekkinek tehetségéhez képest hogy a szegényeb-
bét6l még lényegben is kiulonbézének latszik
lenni egyelére. A tarkasag kilonds kedvencz
szinezete az illirnek.

Azért még azon fejborité kenddk is, mely-
lyeket némelly inegyékbeu mindenki (né) hord
ha szines tarkazatot fél nem vehetnek, legalabb
hason fehér himzettel ékesithetnek, st

Ilpar.

Fénymazak. (Guttapercha, collodion)

Bar a chinaiak emlékezetet halad6 idé ota
birtdak is a zsiros és nem zsiros méazak (lak)
készitése titkat, az eurdpai lakosok csak igen
késd tudak bizonyos testek foliletének megvé-
dését eszkodzleni, midén azt kifényesiték, és
megsiinitdk. A zsiros méaz (firnisz) léteg vala-
mivel elébbi al6 szdzadnal, és csak ezen sza-
zadban talaltak fél az dgynevezett alkoholos
mézat. A minél tdbbnemii gyantanedvek és
facsipdk hozattak be Amerikéabul, azok vegyi-
téke is szaporodok, hasznalatuk gyakoribb ién,
végre a 17 szazad folytdn és a tizennyolcza-
dikban a maz készitése nagy kisérletekre adott
alkalmat és teremtett némelly érdekes midve-
ket.

A porczellan maz, mellyet a 16 szazadban
Pallissy Bemard talalt fol, valamint az edzett-
fényesités is, melly mar igen tokéletesedett, nem
egyéb miiit Uvegesitett maz

Minden eddig létezett s gyakorlatban volt
mazaknak az volt gydonge oldala, hogy tore-
dezett, folpattogzott, s e szerint csak kemény
testekre alkalmaztathatott. Azon &ltaldnos hiede-
lem uralkodék, hogy a hajlékonysag Kkivan-
zarva az (thatlansagtol. Az Amerikabol behozott
coutchouc (gumi elaszticum) volt az els§ szer,
mivel, és a gordovan bérrel a puha hajlékony
és meégis vizhatlan test készitése megkisértetett
es mib6l megkészilt. De a b6r folétt azon el6-
nye volt, hogy ismét megpuhult a melegtdl,
hogy tomoérebb és bamulatosan nyulékony. Ere-
dete sok ideig titok vala. De mamar senki elétt nem
titok, hogy a Coutchouc bizonyos délvonali vidéki
noévények napon megsdrusitett nedve.Négy névény
csalad elég nagy mennyiségben tartalmazza, hogy
megnyerése csak nyereményesiegyen, andvények
mellyek azt elég bdven szolgaltatjdk a Hevea
guianensis, és a Siphonia brasiliensis. Az el6
novény torsén tobb mély hasitasok tétetnek,
mellyekbdél az ald helyezett edénybe tejnemi
nedv gyll; ez aztan a szabad légben a napra
tétetik ki, és s(lrlije idénként elktlonoztetik
edényekbe, vagy read alkalinaztatik mintakra
miné a tok, cserép edény, rég, s megszarad-
van az anyag, 0sszetdreték a minta, hogy annak
toredékei az anyagtdl elkiléndztessenek.

Sok ideig a Caoutchouc nem hasznaltaték
egyébre, mint azon czélokra, mellyek nagy
nyuléssagot igénylettek, s azon tulajdonéra nézve
hogy dorzsolés altal papir- és mas kelmékbdl a
mocskot koénnyen Kkivette.

De a mualt szazad kozepén a vegykémek
egyéb tulajdonait is kezdék visgalni Herissant,
Macquer és Pelletier azt talalak, hogy szeszben,
létegekben fololvad, és kulonféle szerszamokra
kezdék hasznalni. Kés6bb fdlfedezték azon tu-
lajdonat, hogy szovott kelmék kozé és fonasra
s0t testek bekenésére is hasznalhat6. Kés/en
volt tehat a hajlékony nyudlés és vizhatlan maz.

Mindamellett is gyakran alkalmatlan volt
ezen ruganyossag és hajlékonysag mellett hogy
mindenre hasznaltassak; mas baj volt a szag
mellyet olly nehéz elvélasztani, \égre azon tu-
lajdona, hogy a melegen megpuhul, egyik roész
oldala vala.

De ime Borneo- ésSineépobdl nyertink egy
uj anyagot, melly a Caoutchouc sok tulajdonai
mellet még <?’gy massal is bir. S ez a Gntta-

percha. Ezen nedv, melly a chinai kildottség
alkalmaval és 1843 Montgomérle tudor altal
hozatott bé, egy fabol kertl, mellynek neve
Isonandra gutta, melly minden Malszei
szigeten megterem. A mint a caoutchouc ugy a
gutta percha is vizhatlan, a meleg altal meg-
puhul, de ha meghil, megkeményedik, és meg-
tartja azon alakot, mellyet a mintan nyert.
Ezen keménység aztdn annyira megy hogy fél-
Ul haladja nem csak a faét, hanem a szaruét
is mi altal igen sok szolgalatot tév.en Nent
torik, nem konnyen Kkopik, és szép simafényt
is folvesz. Szine sargas fehér homéalyos; van
csekély szaga, de azt leginkdbb azon targyak-
tél koélcsonzi, mellyekre alkalinaztatik, mitdl
kénnyebben meg is szabadithat6. Létege sely-
mes rostos, lagy és olajos tapintatu, tartéssaga
és keménysége szembet(ing. Fololvaszthato mint
a caoutchouc, egy szesz elveszi szagat is, sha
félolvasztatik, finom maéazakra hasznéalhaté.

A gutta percha elég apré darabokra is
oszthat6, mellyek egymashoz nem ragadnak, ha
slrbb nemben akarja valaki hasznalni, nincs
konnyebh mint meleg vizben megpuhitani, s ha
igy aztan slrdbbé gyuratik, minden alakot fol-
vehet ismét.

Ebbél lathaté hogy a gutta percha nagy
szerepre van hivatva, az ipar vilagban. Mint
maz hasznalhat6 fara, érezre cserép edényre
fonalra, kotélre, inellyeket ez majd valtozatla-
nokka teszen. Mint megkeinényllt auyagbdl
készithetd mdiszer, kupa, ostor, talp és szamta-
lan més eszkdzok, jelesen kilénds hoszu csé-
vek, mellyek egy mértféldre kénnyen elviszik
a hangot. Ezek hasznai a mindennapos élet-
ben; de a gydgyaszat is szamtalanszor igénybe
veendi, mert a sebre illesztett gutta percha eny-
hité szer, melly vékony hartyat képez, s a kil-
leveg6t hozzaférhetlenné teszi. Egy labszar ho-
szabani térésénél a jeles belga orvos Uytter-
hoeven, helyre igazitvan a labszart azt alulrol
egész csipbig gutta perchaval bovona, miutan
ezt a melegen ill6ieg ineglagyifa. Minthogy ek-
kor folvevé a kell§ idomot, és megh(lés utan
a ketté tort tagot szorosan egybe tarta, a ha-
mari gyégyulas minden egyéb veszély nélkil
bekovetkezett.

De az alig jol megismert gutta el6nyeit
mar ismét mas anyag mulja folil ésez a Co -
lodion. Tudja a kdzénség, miné zajt okozott
a légyapot foltalalasa, azonban igen tavol van
attél, hogy a véarakozasnak megfelelne. Az
1846ik év Ota észrevették némelly francz vegy
kémek, hogy egy részben kénszeszben fdlolvad
a légyapot. Némelly modositasok a gyapot ké-
szitésénél és a hasznalandé kényszesznél nove-
lik ezen olvadast, és mihamar azt is észre ve-
vék, hogy az olvasztott anyag ha a szabad lég-
ben kiparolog, hizonyos enyves tapaddssagot
nyer, melly ha Kkiszaritatik, bamulandd o&sztar-
tast nyer. Az is vilagossagra jéve, hogy;ez igy
mar félolvaszthatlan, s azért vizhatlan. Es meg
volt az uj maz, melly hajlékony, szagatlan, és
atlatsz6, & mellé még csodalandé fapadossaggal
is bir.

A collodion els6 hasznalata Amerikdban
kisértetett meg még pedig sebésziczélra. Ele-
ven nyilt. sebnél t. i. a sebszélére alkalmazza
az ember ezen collodiont, s azzal atboritvan a
sebet a lég elzaratik, a seb hirteleu begydgyul.
- Ez anyag éatlatszésadga pedig lehet6ve teszi
azt, hogy az ald helyezett targyak szinint sem
rejti el, athatlansaga pedig moshatova teszi
azokat minden megtdres félelme nélkil. Francz-
orszagban a helyett hogy egyszerlen alkalmaz-
tatnék kotelékek és lemezek kenetnek be vele
s igy aztan ezer szerekre alkalmaztatnak.

De nem korlatoltatok meg egyedil ezen
hasznalatban ez uj anyag alkalmazbatasa, mert
az ipar mar nyomaban van a leghasznosabb és
legszerencsésebb talalmanyoknak. Ha példaul
valamelly szévedék a kénysavanyas l6gyapottal
bevonatik a kelnie ugyan megtartja hajlékony-
sagat, de a caoutchouc folétt azon elénye van
hogy a vizhatlansag mellett példaul szaga nincs
az alatfa 1évé szilieket nem valtoztatja. Iigy
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lehetséges késziteni egy olly kopenyt, melly
bar zsebbe elteheté leend is. mégis vizhatlan,
ha t. i. illyen mazzal bevont atlaszbol készul.
Hat még ha majd edények palaszkok poharak
készitetnek beléle, mellyek bar atlatszok is, de
nem olly téredékenyek, mint az Uveg.

Egy vasar Rio-Janeiroliaiir

A Rio Janeirdban talalaté rabszolgak nagy-
obb szama Spic allitasa szerint Cabinda és Ben-
gela vidékérél j6. Elelmi és mas arukért cse-
réltetnek ki féndkeik altal az eurdpaikkal és
miel6tt kereskedésbe Aallitatndnak tizes vassal
hatukon vagy homlokukon megbélyegeztetnek.
Egész dltozetik egy darab kelme. Mihelyt meg-
érkeznek Ridba, a Vallango utezdba szalasol-
tatnak el a tengerpartnal. Van itt minden kor-
beli 1ény, gyermek uUgy mint érett férfiak
iffak és leadnyok, kik fél mezetlen jardalnak
lakuk koral. Tapiajuk vizbe fétt kukoric/.a liszt;
néha néha egy egy darab s6s hus vettetik belé.
1200 — 1500 ftért v. vasarolhaté egy ép erés
ember; tizend6t napi. kisérleti id6 utan is vis-
szaadhaté ez a vevének. A vétel befejezte utan
azt teszen vele gazdaja, mit jonak lat. Azon
esetben, ha a rabszolga a szokést megkisértené
a rend6rség elfogja, megbilnteti, és visszahely-
e Azonban az eurépai polgarisodas nem hat-
hatott bé a nélkul Brazilidba, hogy emberiség
érzelmeket is ne terjeszen el itt.

Ezen anyafoldukrél csak azért elrablott sze-
gény lények, hogy mesze vidéken rabiga ala
hajtassanak, nem szenvednek mar mégis annyit,
mint egyel6re gondolnak. Azt mondja Gardner
utaz6: ,A legtobb telepitvényekben, mellye-
ket meglatogattam, jol bantak a rabszolgak-
kal, és sorsukkal megelégiilve latszottak lenni.
Véinelly mdhelyekben, hol jartam 3—400 rab-

szolga is volt. Ha el6re nem tudtam volna sor-
sukat, nem télaltam volna ki. Mid6n &ket az

eleven szinezet( kerttel korulvett gunyhoéikban
attain, békés foldmlves szabad lakoknak vél-
rein lenni:

JAltalaban jol oltézvék, jol taplalvak, lat-
am betegeket is, kiket uraik gyermekei gon-
dosan és jo szivvel apoltak.#4

De bar mint legyen is dolguk egyes tele-
pitvéyekben, lehetlen f6l nem szdélalni Sterne
szerint: Oh slavery, thou art a bittér
Irought. 44 Oh rabszolgasag, te keser( ital

Hiapl események.

Varosunkat igen természetesen egy forras-
nak indnlt vulkannak lehet mondani, mellyben
1 leendé kitéréshez megkivantaté elemek alul-
r6l mindinkabb fejlenek, gydlnek, hevilnek, eré-
ben képzdédnek, egymasutan az elleuszenvii elem-
nel eszméletileg dorzsoltetvén, naponkint, 6ran-
I'int, sét perc/.enkint készebbek a rohamos Kitd-
éshez, mihelyt folilr6l ezen ellenséges erdvel
llettetnek.

De mindamellett is, hogy naponkint két
baroin s6t ot strgony is érkezik, az ellenséges
nozdulatrol, annak erejérdl, betorési idejérdl
nég mindig mit sem tudunk. — Koszénjuk meg
leki azt, hogy eddig nem jott, vagy kdszdénjik
» gacs igldi zavaroknak, hogy nem mozdithata
ki eddig igaz6 erejét az ellen, melly azon fol-
don is, hol otthonosnak tartja magat az az melly
foldet sajatjanak bitorolja, vad ellenségnek te-
kintetik.

Most mar johet, szembe szalunk vele.

Még egy par ezudar bujtogatd, és minden
emberérzetb§l Kivetkezett boldogtalan Iény akasz-
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Képes lljsag.

tassék fol egyszer(ien, és vége leend még a fé-
lelemnek is, hagy gy6zedelmesen bevonulhasson
nem leeb, de még Kassara sein.

De ezen szigoru eljarasnak szerinttunk alig-
ha szabad elmaradni, mert kotélre érdemesek
igen is talaltatnak. Azonban ha bar mennyire
kimélend6 is egy ember, azt hisszik, inkabb
haljon meg egy kettd§, mint majd tdbb ezer
valjon szerencsétlenné.

Az ollyan okoskodasokat példaul: nagy
kulonség van a kozt, hogy valaki arulé legyen,
vagy csak munkéatlanul viselje magéat vész ide-
jén, —e nem lehet helyeselni; mert mind az, ki
vész idején munkétlanul viseli magét, maris aru-
16, mert megmenteni a haziat nem akarta, mi-
dén talan épp az 6 ereje vagy befolyasa meg-
menthette volna.

Ej ej sarosti urak, de Kkivalt kajan tiszt-
visel6k nagyobb része vajmi blnésok vagytok!

Hogy fog majd lelketek szamolni a még

mindig lehetd elcsdbitds szulte embervesztés
okaért. Til kikre a szegény nép lelke lénye
bizva volt.

Es ti vordés oves urak, Sarosban kik még
nyarbani follépéstekkor is tanusitottatok buz-
galmatokat a rémes reactio szolgalatdban. Talan
vajahara magatok is meguntatok a gyalazatos

életmodort, és Ugyekszetek helyre potolni — ha
meég lehet — vétségteket. Szalja meg szivete-
ket a j6 lélek, és hirdessétek csak az igaz isten
igéjét. — Mint mondok, erénk jol meggydlt,

talan tobbre mint ellenink  vélé. Vannak itt
gémoériek, vagy négy szazad, ezek koézul két
szazad el6re ment a hatarszélek 6rzésére, két
s/.dzad még itt Kassan van, tovabbé tornaiak, nem
megvetendd szammal, végre az egész Abauj
megyeiek, kik szintén csak tesznek valamit,
kivalt azon ellenségnek, melly ellenink készul,
s melly nem a legdicsébben fog folszerelve lenni.
Mert azt tobb hiteles tudositasokbol tudjuk, hogy
rendes katonai erd éppen nem nagy van lengyel
foldon, és ez ott is igénybe vétetik.

Agyuink szinte nem hianyzanak, napon-
kint jének, és inditatnak a hatarszélek felé.
Van kozték kicsi, nagy, rovid és hoszu, a le-
het6 legtarkabb I6szervezet az isten ege alatt,
de hagyjan, mert ugy éartsunk az ellenségnek
a mint lehet.

El6re nem lehet ugyan biztossaggal Itélni,
de inennyit gyanitunk a gdmori nemzetérok
ugy vannak lelkesilve, s olly elszant akarattal
vonultak bé a legnagyobb rendben, hogy, hés
kizdelmeikre szamitani mar elére jogositottak.
Mint. megyéjukben is nagy keletben van a ezi-
ganybanda, itt is magukkal czipelék azt a ros-
nyaiak.

A kassai honvéd zaszlbalj egy jo része
része follévén mar oltéztetve s valahogy sze-
retve is, Kkiinditatott a hatarszélekre, hol az
dgyunk is egy részben félallitva vannak. Fede-
zik a nemzetér huszarok.

Fianem azt csakugyan meg nem foghatjuk,
hogy miért inditatnak ki hatnarébb a nemzetd-
rok tlizhelyeiktél, mint a még most is itt tét-
lenségben heverd de menni kész, és egyedil a
hadra fogadott honvédek. .Folszerelve egyik
éppen ugy csak félig van, mint a masik. Ha a
nemzetérnek lehet vadaszpuskaval menni, miért
nem mehetne egy ideig a honvédis azzal, mint
inkdbb hever a laktanyaban. Pedig a taborban
is csakugy megtanulna annyit, mennyit itt tanul.
Batran merjuk allitani, hogy tébbet tanulnanak
amott.

Fegyvergyarunk valahara e héten mar kial-

litand néhany darab kész léfegyvert. Munkés
talan koézel o&tven dolgozik benne. Eddig az
el6készileti munkak mint m(szerek készitése,

folytat most azonban mar fegyveren is allitat-
nak Ossze. Bizony csak ez is a f6 dologi mert
kilénben nem tudom honnét leend csak annyi
fegyvertink is, hogy az 6rsot fegyveresen le-
hessen folvaltam. Mert eddig egy idé dta csak
az volt divatban, hogy az 6rhelyrél tavozék a
fegyvert is az ujabb 6rnek adtdk altal, ki oda
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fegyver nélkdl vonult fol. Miért a mi fegyver
csak volt, az részint a honvédeknek, részint az
onkintes nemzet 6roknek adatott at, és ini Ures
kézzel maradtunk. Igaz ugyan, hogy Pestre
mar éppen huszonhatszor irt fol a varos fegy-
verért, de hol jél. hol rosznl, hol kinalt pénzt,
hol nem, széval éppen annyiszor megbukott ké-
relme, mint a régi kormanynal a szdlassza-
badsaga.

Eulitést tevénk mar egyik szdmunk-
ban a kassai szinészetr6l, és elmondok eldre,
mind szerencsétlensége van itt a magyar szi-
nészetnek, elére nem lathaté kéridlmények Kki-
bontakozasa miatt. Hozza jarul egy Kis roész
akarat, s ime készen van a szinészet fokonkinti
elsatnyulasa. — Pedig ha szinészeinket egy kissé
igazsagosan akarjuk megbiralni, néhanytél semmi
esetre sem lehet megtagadni a maris meglévé
és nem utolsd szinészi képességet, masoknal ezen
tulajdon, vagy hajlam e tulajdonhoz olly mér-
tékben létezik, hogy ha a kdzdénség mindenkor
igazsagos tapssal, vagy barmelly mas mddon
jutalmazna 6ket, révid id6n jeles szinészek kép-
z6dnének belélék. igy Varadiné barmelly da-
rabban is jol s6t lehetne mondani gyakran mda-
vészileg jatsza szerepeit. S ha mult heti juta-
lomjatékaban. ,Nép és aristocratia“ mellyben Ro-
zalie szerepét vitte babérral tiszteltetett meg,
azt szorgalma jutalméaul kiérdemeltnek kell mon-
danunk, s ez 6t tovabbi buzgalomra intendi, hogy
a varakozasnak minél jobban megfeleljen, mint
meg is felel. — Hegedds, ki a szerelmes szere-
peket viszi, hasonlag kiemelendé. Mind tagjar-
tatdasa, mind el6adasa dicsérendé. Van még egy
par mas is, kikre méltanyldsunkat a kozdénség
nevében egy kozelebbi alkalommal kimondand-
jnk, de jelenleg el nem hallgathatjuk amaz igen
falusias valésdgos komédiasi kisszeriiségekef,
mellyeket némelly jelenetekben sérelemmel ta-
pasztalunk, mid6én az alsébb rangu szerepl6k né-
melly el6fordulni kell6 zavarban annyira szeles-

kednek, hogy az egész darabra rdsz hatast ko-
vOTkeztetnek. Ez uraim nem megy. Ezt a mél-

tanyoltabb szinpadr6l okvetlen szamdzni kell.
Lehet bohéskodni, lehet sebes Ugyes tréfakat
alkalmazni, de ezen szelességeken sokan igen
folakadtak. Aztan a sig6. Ez am még a f,.. .
Na de majd bévebben maskor, inért még a jeles-
b6l is hagytunk maskorra elmondandét.

EiOgpajalili.

Egy eperjesi tudésitonk a legujabb moz-
galmakrél f. h. 7rél azt irja, hogy az ellenség
a hatart atlépte, a részinkrél ott lévé agyuk-
nak még haszmat nem vették.

Hogy tovabba egész vidéken semmi nyoma
sincs a lelkesedésnek, és katonai elszantssagnak.

Allitélag az ellenség ereje 11.000 ember
volna; 6000 gyalog, vagy 2000 lovas rendes
sereg a tobbi gyllevész nép.

Allitélag az els6, mind az utolsé szamot
joval leeb kell szélitanunk, ha meggondoljuk,
hogy ezen adatok az ellenséges vezér allitasan
alapszanak.

Mert egyéb kutféb6l mast tudunk.

Mennyi emberink van ellene, sziikségtelen
kitdrnunk, majd tudatja az eredmény, mint véd-
tiik meg magunkat.

Csak arulastél évjon meg az ég!

Kassa varosa el6tt is folynak a készuletek,
s illetd szakértd tiszt allithsa szerint, lehetlen
még akkoris, ha eddig nyomulna, Kassat be-
venni.

Szdmosan mar is koltozkédni készulnek a
varosbdl félvén a csorda duldsatol. Azonban
hisszik megmentetiink minden gonosztél.

A kozel falubeli lakosok méar mind az er-
débe menekllnek, és a kérdésre hova szandék
koznak? azzal felelnek: isten tudja hova me-
gyunk.



ISTEN ELOTT ES A FRANCZ NEP NEVEBEN A NEM
ZETGYULES KIKIALTJA,

Eranczhou kéztarsasagga alakitatott. Mid6én e hatarozott kormany
rendszert elfogadja czélja szabadabban haladni a tokéletesedés és
polgarisodas palyajan, mindinkabb igazsadgosan elosztani és fokozni
a tarsadalom javadalmait Oregbiteni mindenki jolétét a kodzterhek és
ado fokozatos elosztasa altal, és hogy minden egyes honpolgéar, min-
den ujabb mozgalom nélkul, a folytonos torvényes intézkedés altal az
erényesség, és jolétnek idénkint minél magasb polezara juthasson.

A fracnz koztarsasag democrat szellem(, egy és oszthatlan

A jogokat és kotelességeket eleibe teszi a parancsol6 torvényeknek

Elvei: a szabadsag, Egyenl8ség és Testvériség.
Alapja aCsaladviszony, a munka, a Tulajdon és a Kézrend

Tiszteli a kulhoni nemz e tia a valamint tiszteltetni kivanja a
magaét; nem indit harezot foglalasi szandékkal, és soha erejet inas

nép szabadsaganak elnyomasara nem hasznalandja

Viszonyos tartozasok kotelezik a honpolgarokat a koztarsasag
irdnt, és ezt amazok irant.

VII.

A honpolgarok szeretni tartoznak hazajukat, szolgalni a kéz-
tarsasagnak életukkel is védelmezni, az alloméany terheit vagyoi:aik
aranya szerint viselni; lényeik fontartasat munka altal kell biztositni
és elevei gondoskodas altal a jovendd oOnfontartast el6késziteni; a
kozjolétre egymast testvérileg segitvén munkalkodni mindenki kote-
lessége, valamint a kdzrendet is fontartani, megtartvan az erény, és
irott torvényeket, mellyek a tarsadalmat, a csadadokat és az egye-
seket korméanyozzak.

VIII.

A koztarsasag kotelessége védeni a polgart személyében csala-
daban, vallasaban tulajdonaban és' munkajdban és konnyiteni a min-
den embernek inulhatlanul sziikséges okulas moédjat, kdtelessége test-
véries segelmezés altal biztositni e szikokoédé polgaroknak léteiét
rendelkezése alatt allé forrasok eszkdze altal vagy munkat szerez-
vén azoknak, vagy munkara mar nem képes allapotban adakozas altal.
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